


Hohenverstellung
Durch Anheben der rechten Taste
1aBt sich der Sitz niedriger stellen,

durch gleichzeitiges leichtes
Entlasten des Sitzes 14Bt er sich
hoher stellen.

Neigungsverstellung
Durch Anheben der linken Taste
ist die Neigung von Rickenlehne

und Sitz permanent synchron

beweglich, durch nach unten
Driicken wird sie arretiert.

Individuelle
Koérpergewichtsanpassung
Durch Drehen des Knopfes kann
der Andruck der Riickenlehne auf
das Korperwicht eingestellt
werden.




(Zusatzausstattung)
Armlehnen-

Hohenverstellung

Bei gedriickt gehaltener Taste l4Rt
sich die Armlehne in der Hohe
verstellen.

Hoéhenverstellung
der Riickenlehne
Bei gleichzeitigem Driicken beider

Tasten 14Bt sich die Riickenlehne
in der Hohe verschieben.




(Sonderausstattung)

Schiebesitz
Durch Dricken der vorderen
Taste 14Bt sich wahrend des
Sitzens der Sitz in der Tiefe
verschieben. Er wird durch
Loslassen der Taste arretiert.

Falsche Rollen haben einen EinfluB auf den
Wegrollwiderstand und somit auf lhre
Sicherheit. Falsche Rollen konnen auch zur
Beschadigung des Bodenbelags fiihren.
Priifen Sie deshalb bitte, ob Ihr Drehstuhl mit
den zum Bodenbelag passenden Rollen
ausgestattet ist. Wichtig ist, daB harte Rollen
zum weichen Boden und weiche Rollen zum
harten Boden gehéren. Weiche Rollen
erkennen Sie an der farblich abgesetzten
Laufflache.

Benutzen Sie Ihren Burostuhl nur
bestimmungsgemaR. Bei nicht sachgeméBer
Verwendung, z. B. als Aufstiegshilfe oder
Sitzen auf den Armlehnen, besteht
Unfallgefahr.

Austausch und Arbeiten im Bereich der
Gasfeder dirfen nur durch eingewiesenes
Personal vorgenommen werden!

Bitte bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung
zum spateren Gebrauch auf!



Height adjustment
To lower the seat, lift the right
knob while sitting. To raise the
seat, lift the knob and slightly
rise from your sitting position on
the chair.

Inclination adjustment
Lift the left knob to adjust the
inclination of backrest and seat,
which then always move toget-
her to the desired angle. Press
the control down to lock the
position.

Tlnclination
adjustment

HeightT
adjustment

Inclination resistance

Turn the knob to set the resistan-
ce to your inclination leaning.




Adjusting
the armrest height

(additional feature)

Hold down the controls at the
arrow and set the armrests higher
or lower.

Setting the height
of the backrest
To move the backrest up or

down, press both controls at the
same time, and adjust as desired.




(Optional feature)

Sliding seat adjustment
Sliding seat adjustment
If you want to lower the seat
while sitting, press the front
control element as shown.
Release this element to allow the
control element to lock into
place.

Using the wrong rollers will affect the
resistance to rolling and can endanger your
safety. The wrong rollers can also damage

flooring. So make sure that your swivel chair
has the right rollers for your flooring.
Important: hard rollers are for soft flooring,
and soft rollers are for hard flooring. Soft
rollers have recessed color rolling surfaces.

Use your office chair only for the purpose for
which it was intended. You can hurt yourself
if you use it as a ladder, or if you sit on the
armrests.

Warning:
Only specially trained personnel may
exchange the gas spring or work around it.

Please keep these instructions for future
reference.



Hoogteverstelling
Met de hendel aan de rechter
zijde van Uw stoel kunt U de
hoogte van de stoel instellen,

door de stoel licht te ontlasten
zal het zitgedeelte omhoog
komen.

Neigingsverstelling
Met de hendel aan de linker zijde
van Uw stoel en gelijktijdig
achterover leunen kunt U de
neiging van de rug en zitting
permanent synchroon bewegen.
Door de hendel naar beneden te
drukken zet U de stoel geheel
vast.

Hoogte-

Neigings-
verstelling

verstelling

Neigingsweerstand
Met de draaiknop aan de
voorzijde van de stoel kunt U de
weerstand van de neiging
instellen.




(speciaal uitrusting)

Hoogteverstelbare
armleggers
De hoogte van de armleggers is
verstelbaar met het indrukken
van de knopjes aan de onderzijde
van de

Hoogteverstelbare
lendensteun

Door middel van het gelijktijdig
indrukken van de twee knoppen
aan de onderzijde van de rug
kunt U de hoogte van de rug
instelllen.




(Speciale uitrusting)

Verstellen van
de zitdiepte

Door op de voorste hendel te
drukken kan men terwijl men zit
de zitdiepte veranderen. Door
het loslaten van de hendel zet uw
de zitting vast.

Verkeerde wielen hebben invloed op de
wegrolweerstand en daarmee op Uw
veiligheid. Verkeerde wielen kunnen ook tot
beschadiging van de vloerbedekking leiden.
Overtuig U ervan dat Uw bureaustoel met
de juiste wielen is uitgerust. Belangrijk, harde
wielen voor een zachte vloer. En zachte
wielen voor een harde vloer, zachte wielen
herkent U aan het gekleurd rubber biesje.

Bij onrechtmatig gebruik, bijv. als trapje of bij
het zitten op de armlegger, bestaat er kans
op ongelukken.

Het verwisselen/repareren van de gasveer
dient te geschieden door een ervaren
monteur.

Bitte bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung
zum spéteren Gebrauch auf!





